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Que tiemble el Estado, los cielos, las calles iSi tocan a una, respondemos todas!

Que tiemblen los jueces y los judiciales

. . Soy Claudia, soy Esther y soy Teresa
Hoy a las mujeres nos quitan la calma

i Soy Ingrid, soy Fabiola y soy Valeria
Nos sembraron miedo

. Soy la nina que subiste por la fuerza
Nos crecieron alas.

Soy la madre que ahora llora por sus muertas
A cada minuto, de cada semana Y soy esta que te hard pagar las cuentas!

Nos roban amigas, nos matan hermanas

Por todas las compas marchando en Reforma
Destrozan sus cuerpos, los desaparecen

. ~ Por todas las morras peleando en Sonora
No olvide sus nombres, por favor, sefor

Presidente. Por las comandantas luchando por Chiapas

Por todas las madres buscando en Tijuana

Por todas las compas marchando en Reforma . . . . L.
Cantamos sin miedo, pedimos justicia

Por todas las morras peleando en Sonora . .
Gritamos por cada desaparecida

Por las Comandantas luchando por Chiapas .
Que resuene fuerte jNos queremos vivas!

Por todas las madres buscando en Tijuana . oL
iQue caiga con fuerza el feminicida!

Cantamos sin miedo, pedimos justicia . L.
iQue caiga con fuerza el feminicida!

Gritamos por cada desaparecida
Que resuene fuerte jNos queremos vivas! Y retiemble en sus centros la tierra
iQue caiga con fuerza el feminicida! Al sororo rugir del amor

Y retiemble en sus centros la tierra

Yo todo lo incendio, yo todo lo rompo .
y P Al sororo rugir del amor [1]

Si un dia un algiun fulano te apaga los ojos

Ya nada me calla, ya todo me sobra

Informazioni

Questa canzone e stata diffusa il 7 marzo 2020 sul canale youtube della cantautrice: nel video &
accompagnata da El Palomar, un gruppo composto da decine di donne, e dalla cantante cilena Paz Court.
Un testo potente, una musica che siriallaccia alla canzone popolare, un'interpretazione appassionata,
dolente e rabbiosa, "Cancién sin miedo" e diventata l'inno femminista contro i femminicidi, che si
verificano quotidianamente in Messico e in tutto il mondo (Canzoni contro la guerra)

[1] L'ultimo verso, "Y retiemble en sus centros las tierra al sororo rugir del amor", cita quasi letteralmente
l'inno nazionale messicano: "y retiemble en sus centros la tierra al sonoro rugir del cafién", con la
significativa trasformazione del cannone in amore e, soprattutto, con l'introduzione dell'aggettivo
"sororo" che allude alla sorellanza.
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